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Na Tailandia os artigos necessarios para 0S
recém- nascidos e para a internacao sao
fornecidos pelo proprio hospital. Portanto,
basta apenas ir ao hospital. Mas no Japao tudo
deve ser providenciado por conta.

Italia

Como no Japao o tempo de consulta € muito
curto, € melhor levar as duvidas anotadas. Na
lingua japonesa uma Unica palavra pode ser
dita de varias formas. Por exemplo, em relacao
otiti,

confusdes até que se habitue com essas

a “ oppai, bonyu, etc 7 . Pode haver
palavras.

Ruassia

Mesmo que seu esposo ou sua familia
entendam a lingua japonesa, muitas vezes o
conteudo é insuficiente para fazer traducoes.
Apesar de conhecer termos sobre negdcios, ha
muitos termos especificos na area médica,
tornando dificil a traducdo. E aconselhavel
pedir auxilio a intérpretes nas conversas mais
importantes.

China

Tendo em vista que o tempo de consultas nos
hospitais do Japao é muito curto, muitas vezes
as explicacoes dos médicos também se tornam
simplificadas. Caso nao entenda direito é
melhor dizer isso claramente ao médico.
Paquistao

Se a paciente, por razdes religiosas, preferir ser
tratada apenas por médicas ou parteiras
consulte-as com antecedéncia. Mesmo durante
a gravidez, quem precisar ficar de jejum
(restringindo as refeicoes) também deve avisar

com antecedéncia.




